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Delegacijoms priede pateikiamos Tarybos iSvados dél cheminio nusiginklavimo ir cheminio ginklo
neplatinimo rengiantis ketvirtajai specialiajai valstybiy, kurios yra Konvencijos Salys, konferencijos
sesijai, skirtai Konvencijos dél cheminio ginklo kiirimo, gamybos, kaupimo ir panaudojimo
uzdraudimo bei jo sunaikinimo veikimo perzitirai (2018 m. lapkri¢io 21-30 d., Haga); Sias i§vadas

Taryba priémée 3613-ame posédyje, surengtame 2018 m. balandzio 16 d.
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PRIEDAS

Tarybos iSvados dél cheminio nusiginklavimo ir cheminio ginklo neplatinimo rengiantis
ketvirtajai specialiajai valstybiu, kurios yra Konvencijos Salys, konferencijos sesijai,
skirtai Konvencijos dél cheminio ginklo kiirimo, gamybos, kaupimo ir panaudojimo

uZdraudimo bei jo sunaikinimo veikimo perziurai

(2018 m. lapkricio 21-30 d., Haga)

1. Europos Sajunga vieningai palaiko visiSka cheminio ginklo uzdraudima ir sunaikinimg
visame pasaulyje. Taryba yra tvirtai jsitikinusi, kad cheminio ginklo naudojimas, jskaitant bet
kokiy nuodingyjy cheminiy medziagy naudojimg kaip chemin;j ginkla, bet kur ir bet kokiomis
aplinkybémis yra neleistinas ir turi biiti grieztai pasmerktas, nesvarbu, kas ta ginkla naudoja —
valstybé ar nevalstybinis subjektas. Cheminio ginklo naudojimas yra nepriimtinas, pazeidzia
tarptauting teis¢ ir gali biti prilygintas karo nusikaltimui arba nusikaltimui zmoniskumui. Uz
tai negali biiti nebaudziama, o uz tokius veiksmus atsakingi subjektai privalo biiti patraukti
atsakomybén. Naujausi praneSimai i$ Sirijos, kurie yra 1§ tiesy sukreciantys ir turi buiti skubiai

ir nepriklausomai istirti, tik dar labiau sustiprina miisy bendra pasiryzimg.

2. Taryba mano, kad Konvencija dél cheminio ginklo kiirimo, gamybos, kaupimo ir
panaudojimo uzdraudimo bei jo sunaikinimo (CWC), kuri jsigaliojo 1997 m. balandZio 29 d.,
yra viena i§ svarbiausiy nusiginklavimo ir ginkly neplatinimo priemoniy, o jos vientisumas ir
grieztas taikymas turi buti visapusiskai garantuoti siekiant prisidéti prie tarptautinés taikos ir
saugumo uztikrinimo. Siuo atzvilgiu ES primena, kad svarbu visapusiskai laikytis CWC ir
kad pagal CWC jsteigta Cheminio ginklo uZdraudimo organizacija (ChGUO) atlieka
gyvybiskai svarby vaidmenj jgyvendinant §ig konvencija. Visos ES valstybés narés yra CWC

Salys.
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3.  Tarybos nuomone, CWC yra labai s¢kminga priemoné, nes pasiektas beveik visuotinis
prisijungimas ir dauguma cheminj ginklg turin¢iy valstybiy jau sunaikino deklaruotas savo
cheminio ginklo atsargas, o viena likusi valstybé Siuo atzvilgiu daro pazangg. Tuo pat metu ir
prie kuriy ChGUO pati turi prisitaikyti, kad buty iSsaugotas ir apsaugotas CWC vientisumas ir

uzkirstas kelias pakartotiniam cheminio ginklo atsiradimui.

4.  Tarybos nuomone, ypac Sokiruoja tai, kad tarptautiné bendruomené vis dar susiduria su
cheminio ginklo panaudojimu, kaip patvirtino ChGUO fakty nustatymo misija ir 2013 m. JT
ataskaita, parengta taikant generalinio sekretoriaus jtariamo cheminiy, biologiniy ir toksiniy
ginkly naudojimo tyrimy mechanizmg. Taryba pakartoja grieztai smerkianti tai, kad Sirijos
Araby Respublika ir grupuote ,,Irako ir Levanto islamo valstybé‘ (ISIS) naudoja cheminj
ginkla, kaip patvirtinta 2016 m. ir 2017 m. paskelbtose ChGUO ir JT bendro tyrimo
mechanizmo ataskaitose; 2016 m. Siuos veiksmus pasmerké Vykdomoji taryba sprendime EC-
83/DEC. IS deklaracijy vertinimo grupés ataskaity matosi, kad negali biiti visapusiSkai
patikrinta, ar Sirijos deklaracija yra tiksli ir iSsami pagal CWC. Tai, kad 2017 m. balandzio
4 d. Chan Saichiine Sirijos Araby Respublika panaudojo nervy sistema paralyZziuojanéias
zarino dujas, rodo, kad Sirija néra visiSkai nutraukusi cheminio ginklo programos ir kad ji

pasiruoSusi toliau naudoti chemin;j ginklg.
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5. Taryba tvirtai pritaria nuomonei, kad asmenys, subjektai, grupés ar vyriausybés, atsakingi uz
tokius nelegalius ir neleistinus veiksmus, turi biiti nustatyti ir uz juos turi biiti patraukti
atsakomybén. Vyriausioji jgalioting ir pirmininko pavaduotoja Federica Mogherini §iuo
klausimu yra pateikusi ne vieng pareiSkimga. Taryba labai apgailestauja, kad 2017 m. lapkricio
mén. nebuvo atnaujinti JT ST rezoliucija 2235 (2015) jsteigto bendro tyrimo mechanizmo,
skirto cheminiy antpuoliy vykdytojams nustatyti, jgaliojimai. Siuo atzvilgiu itin svarbu atkurti
nepriklausoma vykdytojy nustatymo mechanizmg. Europos Sajunga, siekdama pabrézti savo
tvirtg jsitikinima, kad nustatyti ir patraukti atsakomybén bet kokio iSpuolio, kuriame
panaudotas cheminis ginklas, vykdytojus yra tarptautinés bendruomenés atsakomybe,
dalyvavo 2018 m. sausio 23 d. ParyZiuje surengtoje konferencijoje, skirtoje tarptautinés
partnerystés prie§ nebaudziamuma uz cheminio ginklo naudojimg pradziai, kurios tikslas —

remti ir papildyti atitinkamus daugiasalius mechanizmus.

6. 2018 m. kovo 22 d. Europos Vadovy Taryba itin grieztai pasmerké 2018 m. kovo 4 d.
Solsberyje ivykdyta iSpuoli prie§ Sergejy ir Julija Skripalius, pareiské nuosirdzig uzuojauta
visiems, kuriy gyvybei buvo kiles pavojus, ir pareiské paramg vykdomam tyrimui. Ji pritaré
Jungtinés Karalystés vyriausybés vertinimui, jog labai tikétina, kad atsakomybé tenka Rusijos
Federacijai ir kad néra kito jtikinamo paaiSkinimo. Reiskiame besalygiSka solidarumg su
narés derins, kokias iSvadas padaryti atsizvelgiant j Rusijos valdZzios institucijy pateiktus
atsakymus. Siame kontekste Europos Sajunga privalo didinti savo atsparuma su cheminémis,
biologinémis, radiologinémis ir branduolinémis medZiagomis susijusiam pavojui, be kita ko,
uztikrinant glaudesnj bendradarbiavima tarp Europos Sajungos bei jos valstybiy nariy ir

NATO.
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7. Taryba mano, kad glaudus ir reguliarus ChGUO bendradarbiavimas su kitomis tarptautinémis
organizacijomis, chemijos pramongs atstovais, akademine bendruomene ir pilietine
visuomene yra naudingas ChGUO darbui. Todél ES tvirtai laikosi nuomonés, kad Jungtiniy
Tauty Ekonominés ir Socialinés Tarybos (ECOSOC) akredituotoms NVO turéty buti suteikta

galimybé dalyvauti ChGUO metinése ir perzitros konferencijose.

8. 2003 m. lapkri¢io 17 d. Taryba priém¢ Bendraja pozicija 2003/805/BUSP dé¢l daugiasaliy
susitarimy masinio naikinimo ginkly ir pristatymo priemoniy neplatinimo srityje universalaus
taikymo ir sustiprinimo. Pagal tg bendrgja pozicijg CWC yra nurodyta kaip vienas i8S ty

daugiaSaliy susitarimy.

9. 2003 m. gruodzio 12 d. Taryba priémé ES kovos su masinio naikinimo ginkly platinimu
strategija, kurioje dar kartg patvirtintas Sgjungos jsipareigojimas remti daugiaSale sutarties
sistemg ir pabréZtas, inter alia, ypatingai svarbus CWC ir ChGUO vaidmuo siekiant, kad

pasaulyje nelikty cheminio ginklo.

10. 2004 m. balandzio 28 d. Jungtiniy Tauty Saugumo Taryba vieningai priémé Rezoliucija
1540 (2004), kurioje dar kartg patvirtinta, kad masinio naikinimo ginkly ir jy siuntimo i
taikinj priemoniy platinimas kelia grésme tarptautinei taikai ir saugumui. Véliau Saugumo
Taryba priémé rezoliucijas 1673 (2006), 1810 (2008) ir 1977 (2011), kuriose pakartoti
Rezoliucijos 1540 (2004) tikslai ir pareiksStas Saugumo Tarybos interesas intensyvinti
pastangas siekiant propaguoti visapusiSka tos rezoliucijos jgyvendinimg. CWC jgyvendinimas
ir Rezoliucijos 1540 (2004) bei vélesniy susijusiy rezoliucijy jgyvendinimas vienas kita

papildo.
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11. Taryba labai palankiai vertina visapusiskos 2016 m. atliktos JT Saugumo Tarybos rezoliucijos
1540 (2004), kurios svarba, reikSmingumas ir jtaka buvo dar karta patvirtinti JT Saugumo
Tarybos rezoliucija 2325 (2016), perzitiros procesa, ir pakartoja savo nuomong, kad visos
valstybés privalo neprarasti budrumo siekiant uzkirsti kelig nevalstybiniams subjektams
Jsigyti masinio naikinimo ginkly, jy siuntimo ] taikinj priemoniy ar susijusiy medziagy ir juos
nuo to atgrasyti. Naujausiame 2017 m. geguzés 11 d. priimtame ES Tarybos sprendime
numatyta tolesné pagalba suinteresuotosioms valstybéms siekiant sustiprinti jy nacionalinius
pajégumus jgyvendinant JT ST rezoliucijg 1540 (2004) ir sudaryti palankesnes salygas

glaudesniam visy atitinkamy suinteresuotyjy subjekty bendradarbiavimui.

12. 2012 m. lapkricio 19 d. Europos Sajungos Taryba pri¢émé Tarybos sprendimg 2012/712/BUSP
del Konvencijos dél cheminio ginklo kiirimo, gamybos, kaupimo ir panaudojimo uzdraudimo

bei jo sunaikinimo (CWC) 2013 m. perziiiros konferencijos.

13. 2006 m. rugs¢jo 8 d. JT Generalin¢ Asambl¢ja priéme pasauling kovos su terorizmu strategija,
kurioje JT valstybés narés jsipareigojo, inter alia, igyvendinti visas su tarptautiniu terorizmu
susijusias JT Saugumo Tarybos rezoliucijas ir, vykdydamos savo uzdavinius, visapusiskai
bendradarbiauti su Saugumo Tarybos kovos su terorizmu pagalbiniais organais. Taryba
palankiai jvertino $ig strategija, kurioje, be kita ko, ChGUO raginama pagal savo jgaliojimus
toliau déti pastangas padedant valstybéms stiprinti gebéjimus uzkirsti kelig teroristams gauti
cheminiy medziagy, uztikrinti sauguma susijusiuose objektuose, o tuo atveju, jei panaudojant
tokias medziagas jvykdytas i$puolis — veiksmingai reaguoti. Siuo atzvilgiu Taryba palankiai
vertina 2017 m. spalio 13 d. ChGUO Vykdomosios tarybos priimtg sprendima ,,Kova su

grésme, kurig kelia nevalstybiniy subjekty naudojamas cheminis ginklas®.
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14. Taryba palankiai vertina tai, kad 2017 m. gruodzio 4 d. JT Generaliné¢ Asambléja priémeé
rezoliucija (A/RES/72/43) dél CWC jgyvendinimo.

15. Taryba pabrézia biitinybe uztikrinti, kad tarptautiniuose forumuose ES interesams su
cheminémis medziagomis susijusiais klausimais biity atstovaujama aukstu lygiu ir jie biity
veiksmingai apsaugomi, visy pirma Cheminio ginklo uzdraudimo organizacijoje. Siuo tikslu
Taryba primena, jog labai svarbu, kad visi atitinkami ES subjektai, jskaitant EIVT, toliau
aktyviai bendradarbiauty su ChGUO ir uztikrinty atstovavima joje.

Europos Sajungos pozicija, susijusi su ketvirtaja specialiaja valstybiu, kurios yra Konvencijos

Salys, konferencijos sesija, skirta CWC veikimo perziturai (2018 m. lapkricio 21-30 d. Haga)

16. Taryba palankiai vertina bisimg ketvirtaja specialigja valstybiy, kurios yra Konvencijos Salys,
konferencijos sesija, skirta Cheminio ginklo uzdraudimo konvencijos veikimo perziiirai
(toliau — ketvirtoji perziiiros konferencija), kuri jvyks 2018 m. lapkricio 21-30 d. Hagoje; tai
sudaro galimybe apzvelgti jgyvendinant CWC padaryta pazangg ir padéti nustatyti bisimus

ChGUO prioritetus ateinanciais metais.

17. Taryba mano, kad Perzitiros konferencijoje turéty biiti siekiama uZztikrinti CWC aktualuma ir
padidinti jos veiksminguma ir taikymo gebé¢jimus, be kita ko, siekiant spresti dabartinius ir

busimus uzdavinius.
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18.

b)

d)

Taryba konstruktyviai prisidés prie bendru sutarimu pasiekto 2018 m. vyksian¢ios CWC
ketvirtosios perzitros konferencijos rezultato, kartu siekdama Siy pagrindiniy tiksly, kurie turi
biiti atspindéti Perziiiros konferencijos baigiamajame dokumente, laikantis platesnio principo
itin akcentuoti nuostatg dél cheminio ginklo nenaudojimo, CWC / ChGUO vientisumg ir

atskaitomybe:

stiprinti CWC remiantis iki Siol pasiekta paZanga naikinant deklaruotas cheminio ginklo
atsargas ir uzkertant kelig pakartotiniam jo atsiradimui, infer alia, stiprinant CWC patikrinimo
rezima, gerinant jgyvendinimg nacionaliniu mastu bei dedant pastangas, kad biity pasiektas

visuotinis jos taikymas, ir skiriant tinkama démesj cheminio saugumo ir saugos klausimui;

stiprinti CWC apsvarstant bidus ir priemones siekiant reaguoti j cheminio ginklo

panaudojimg paZeidziant konvencija;

stiprinti CWC uztikrinant veiksmingg CWC jgyvendinima atsizvelgiant j kintan¢ig saugumo
aplinka ir pokycius pasaulinéje chemijos pramonéje ir mokslo bei technologinius poky¢ius ir
akcentuojant, kad ketvirtoji perzitiros konferencija turéty suteikti politing paramg ir placias
gaires dé¢l darbo, kuris bus vykdomas laikotarpiu tarp sesijy ir bus susijes su biisimais ChGUO

prioritetais;

prisideéti prie visapusiSkos CWC veikimo perzitros atsizvelgiant visy pirma j mokslo bei
technologinius pokycius, iskaitant chemijos ir biologijos susiejima, naujas gamybos
technologijas ir patikrinimo mechanizmus, taip pat prie to, kad buity sukurtas tvirtas problemy,

kuriy kils ateityje jgyvendinant CWC, sprendimo pagrindas;

propaguoti, inter alia, Siuos esminius aspektus:
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ii.

iii)

dar kartg patvirtinti visuotinj cheminio ginklo uzdraudimo pobiidj, kaip nustatyta Bendrajame

paskirties kriterijuje, to siekiant Siais buidais:

dar kartg patvirtinant, kad CWC nustatyti draudimai taikomi visoms toksinéms cheminéms
medziagoms, iSskyrus tokias chemines medziagas, kurios yra skirtos naudoti bet kuriais

IT straipsnio 9 dalyje neuzdraustais tikslais, ir jeigu medziagy tipai bei kiekiai atitinka tokj
tiksla, ir todél atsizvelgiama i mokslo ir technologijy raidg po 2013 m. tre€iosios perziliros

konferencijos,

pabréziant valstybiy, kurios yra Konvencijos $alys, jpareigojimg uztikrinti, kad Bendrasis
paskirties kriterijus atsispindéty jy nacionaliniuose jgyvendinimo teisés aktuose bei

administracinéje vykdymo uztikrinimo praktikoje.

akcentuoti visapusiska ir laiku vykdoma valstybiy, kurios yra Konvencijos Salys, visy su
deklaracijomis susijusiy jsipareigojimy pagal III straipsnj, ypac susijusiy su cheminiu ginklu,

ir jskaitant jsipareigojimus, susijusius su medziagomis riauséms malSinti, jigyvendinima;

CWC Techniniame sekretoriate (Techninis sekretoriatas) rengti ir jgyvendinti tikslinius,
konkrecioms Salims skirtus CWC visuotinio taikymo siekimo metodus, glaudziai

koordinuojant veiksmus ir bendradarbiaujant su valstybémis, kurios yra Konvencijos $alys;
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iil.

1v.

Vi.

dar kartg patvirtinti jpareigojimg cheminj ginklg turin¢ioms valstybéms sunaikinti savo

cheminj ginklg ir pripazinti iki Siol padarytg pazangg sunaikinant cheminj ginkla:

palankiai jvertinant cheminj ginklg turin¢iy valstybiy détas pastangas ir padaryta pazanga
siekiant sunaikinti deklaruotas atsargas ir akcentuojant tai, kad yra gerokai pasistimeéta

siekiant, kad pasaulyje nelikty cheminio ginklo;

pripazjstant, kad s¢kmingai sprendziamas klausimas dél galutiniy terminy cheminj ginkla

turinioms valstybéms sunaikinti $j ginkla pratgsimo;

raginant cheminj ginkla turincias valstybes uzbaigti naikinti savo cheminio ginklo atsargas
laikantis CWC ir jos Patikrinimo priedo, taip pat SeSioliktosios valstybiy, kurios yra
Konvencijos $alys, konferencijos sesijos sprendimo d¢l likusiy atsargy sunaikinimo galutinio

termino pratgsimo;

pakartojant, jog svarbu, kad Techninis sekretoriatas sistemingai tikrinty vykdoma naikinima,

kaip numatyta CWC ir jos Patikrinimo priede;
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vil.

Viil.

IX.

X1.

Xil.

Xiil.

akcentuojant, kad Zinios ir gebéjimai cheminio ginklo, seno cheminio ginklo ir palikto cheminio

ginklo tvarkymo srityje turéty biti i§laikyti ir kad ChGUO taip pat turi toliau plétoti Zinias, biitinas

v W —

stiprinti tikrinimo rezima, susijusj su veikla, kurios CWC nedraudzia, kad biity stiprinama cheminio

ginklo pakartotinio atsiradimo prevencija:

akcentuojant visy valstybiy, kurios yra Konvencijos $alys, jpareigojimg laiku teikti tinkamas

deklaracijas pagal VI straipsnj ir skatinant jas naudotis SIX sistema;

atliekant pakankamai VI straipsnyje numatyty inspekcijy, kurios apimty tinkama geografing

teritorijg ir biity vykdomos tinkamu daznumu, laikantis susitarty gairiy,

labiau siejant VI straipsnyje numatytas inspekcijas su CWC objektu ir tikslu ir uztikrinant
veiksmingg viety atranka, be kita ko, vertinant tarpinés Kity cheminiy medziagy gamybos jmoniy

viety atrankos metodikos rezultatus ir laikantis rizika grindziamo poziiirio;

gerinant pramonés subjekty tikrinimo informacing baze, be kita ko, skatinant Techninj sekretoriatg
panaudoti jau turimg informacija, jskaitant valstybiy, kurios yra Konvencijos Salys, savanoriskai
teikiamg informacijg ir i§ ankstesniy inspekcijy ataskaity gauta informacija, taip pat atitinkamag

viesai prieinamg informacija;

akcentuojant, kad CWC cheminiy medziagy sarasai (toliau — sgrasai) pirmiausia buvo parengti

jvairiy patikrinimo priemoniy taikymui;

iSlaikant sgrasy aktualumg atsizvelgiant j mokslo ir technologijy raida, be kita ko, nagrinéjant

reguliarios sgraSy perziiiros tarp perziiiros konferencijy nauda;
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Xiv.

XV.

XVi.

Vi)

XVil.

XViil.

X1X.

XX.

skatinant tolesnj bendradarbiavimg bei sgveikg su chemijos pramonés subjektais ir remiant

Techninio sekretoriato pastangas toje srityje;

svarstant galimybg taikyti papildomas kokybes ir veiksmingumo uztikrinimo priemones, taikomas
inspektavimo proceso metu, pavyzdziui, tinkamai padidinti inspekcijy vykdymo lankstumag ir jj

supaprastinti;

svarstant poreikj toliau uZtikrinti ChGUO gebéjima veiksmingai vykdyti savo pareigas suteikiant jai
reikiamus Zzmogiskuosius ir finansinius iSteklius, be kita ko, iSlaikant tinkamas tikrinimo srities

Zinias;

nuolat tobulinti nacionalines jgyvendinimo priemones, primenant, kad visiskas valstybiy, kurios yra
Konvencijos Salys ir kurios dar turi priimti visas pirmines ir papildomas priemones apimancius
nacionalinés teisés aktus, jsipareigojimy pagal VII straipsnj jgyvendinimas ir atitiktis VII straipsniui

yra itin svarbiis esamam ir busimam CWC rezimo veiksmingumui uztikrinti, be kita ko:

laikantis tikslinio ir konkre¢ioms Salims skirto poZitirio skatinti valstybes, kurios yra Konvencijos
Salys ir kurios dar turi priimti visa apimancius nacionalinés teisés jgyvendinimo aktus, ir joms

padéti;

sitilant parama, jeigu jos reikia valstybéms, kurios yra Konvencijos Salys, kaip nurodyta Europos
Sajungos Tarybos priimtuose bendruosiuose veiksmuose ir sprendimuose, kuriais remiama ChGUO

veikla, visy pirma remiant Afrikai skirta programa;

pasinaudojant gebé&jimy stiprinimo paslaugy, kurias teikia Techninis sekretoriatas (taip pat remiant
Europos Sajungai), ir kity iniciatyvy (pavyzdziui, kuravimo programos), kuriomis ypa¢ daug

démesio skiriama Afrikai skirtai programai, teikiamais privalumais;

stiprinant nacionalinio eksporto ir importo kontrolg, kuri reikalinga siekiant uzkirsti kelig cheminio
ginklo jsigijimui, ir gerinant ChGUO pajégumus padéti sukurti nacionalinius tarptautiniy perdavimy

kontrolés mechanizmus;
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XX1.

XXil.

XXiil.

vii)

jgyvendinant tinkamas priemones, kuriomis biity didinama cheminé sauga ir saugumas, uztikrinant

Zmoniy saugumg ir aplinkos apsauga;

plétojant sgveika tarp ChGUO ir kity atitinkamy tarptautiniy organizacijy siekiant remti
igyvendinimg ir gebéjimy stiprinimg. ChGUO turéty toliau skatinti pramonés subjektus ir kitus
atitinkamus suinteresuotuosius subjektus remti ir propaguoti Konvencijos tikslus, pavyzdziui,
gerinant tikrinimo procesg. ChGUO turéty remti geriausios praktikos, susijusios su saugos ir
saugumo didinimu chemijos objektuose, propagavima. Siuo atzvilgiu turéty biiti perzitirétas

Mokslinés patariamosios tarybos vaidmuo;

perzitrint Konvencijos mechanizmus, kuriais siekiama uztikrinti cheminio ginklo pakartotinio
atsiradimo prevencija, atsizvelgiant  moksling ir technologing pazanga chemijos ir biologijos

srityse, jskaitant galimas chemijos ir biologijos susiejimo pasekmes;

jgyvendinti CWC nuostatas, susijusias su konsultacijomis, bendradarbiavimu ir fakty nustatymu,
visy pirma pavojy tikrinimo mechanizma, kuris islieka patikima ir naudotina ChGUO patikrinimo
rezimo priemoné, pabréziant valstybiy, kurios yra Konvencijos $alys, juridine teis¢ be iSankstiniy
konsultacijy prasyti atlikti pavojy patikrinimg ir raginant prireikus naudoti mechanizma siekiant
1SaiSkinti ir i8spresti visus klausimus, susijusius su galimu CWC nesilaikymu; Siuo atzvilgiu
pabrézti Techninio sekretoriato svarbg iSlaikant ir toliau plétojant techninius pajégumus, Zinias ir
biiting pasirengimg atlikti pavojy tikrinima, taip pat valstybiy, kurios yra Konvencijos Salys,

ipareigojima biiti nuolat pasirengus ir sugebéti priimti pavojy tikrinimus;
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viii) nuolat tvirtai remti ChGUO veikla, susijusig su parama ir apsauga, visy pirma islaikant ChGUO
pajégumus bei Zinias ir didinant Techninio sekretoriato bei valstybiy, kurios yra Konvencijos $alys,
gebéjimus uzkirsti kelig piktnaudziavimui ar i§puoliams, kuriuose naudojamos nuodingosios

cheminés medziagos, reaguoti j juos ir susvelninti jy poveikj, visy pirma:

xxiv. akcentuojant Techniniam sekretoriatui teikiamg svarbg rengiant strateginj plang siekiant jgyvendinti
CWC X straipsnj (,,Pagalba ir apsauga®); dél jo turi susitarti valstybés, kurios yra Konvencijos
Salys, jo igyvendinimas turi biiti reguliariai vertinamas ir turi biiti veiksmingai bei kuo geriau

panaudojami istekliai siekiant uztikrinti ekonominj naudinguma;

xxv. skatinant visas valstybes, kurios yra Konvencijos Salys, laiku teikti tinkamg informacijg apie

nacionalines apsaugos programas pagal X straipsnj, kaip reikalaujama pagal CWC;
xxvi. skatinant valstybes, kurios yra Konvencijos Salys, teikti daugiau pasitlymy teikti pagalba;

xxvii.akcentuojant Techninio sekretoriato svarbg iSlaikant ir stiprinant atnaujintus pajégumus ir zinias,
taip pat iSlaikant ir toliau plétojant biiting pasirengimg atlikti tariamo naudojimo patikrinimus, veikti
pavojingoje aplinkoje, remti valstybes, kurios yra Konvencijos Salys, uztikrinant atitinkama pagalba
ir apsaugg ir teikti reikiamg paramg valstybéms, kurios yra Konvencijos Salys, susidurian¢ioms su

didesne iSpuolio naudojant cheminj ginklg rizika;

xxviii. pabréziant nuolatinés ChGUO paramos nacionalinéms, regioninéms ir subregioninéms apsaugos
programoms svarbg ir ChGUO gebéjimo skatinti teikti Ziniy ir pagalbos teikimo pasiiilymus ir

tarpininkauti juos teikiant stiprinimo svarbg;

xxix. pabréziant nuolatinés ChGUO paramos veiksmingam nacionaliniy pirmojo reagavimo pajégy nariy
mokymui vadovavimo ir kontrolés srityje svarbg siekiant uztikrinti, kad kiekvienu cheminio ginklo
panaudojimo ar galimo cheminio ginklo panaudojimo atveju biity reaguojama tinkamai ir

nedelsiant;
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xxx. skatinant glaudZiau bendradarbiauti su regioninémis ir subregioninémis organizacijomis, be kita ko,
prisidedant prie tarptautiniy pastangy steigiant regioninius pagalbai ir apsaugai skirtus

kompetencijos centrus;

xxxi. uztikrinant veiksmingg koordinavimg Techniniame sekretoriate ir su iSorés suinteresuotaisiais
subjektais, atliekant darbg pagal VII ir XI straipsnius, kad biity kuo labiau padidintas

veiksmingumas ir kuo geriau panaudoti iStekliai;

xxxii.toliau plétojant instruktoriy mainy ir tobulinimosi programa, jgyvendinama nuo trec¢iosios perziiiros
konferencijos, ir skatinant toliau keistis ziniomis siekiant didinti regioninj informuotuma, kad biity

sudarytos salygos atlikti cheminés rizikos ir grésmiy analize;

xxxiii. praSant Techninio sekretoriato gerinti bendradarbiavimg su kitomis atitinkamomis tarptautinémis
organizacijomis dé¢l reagavimo ] ekstremaligsias situacijas, kai naudojamas cheminis ginklas arba
kyla grésme, kad jis bus panaudotas, jskaitant bendradarbiavimg su JT dél galimo cheminio ginklo

panaudojimo tyrimo;

xxxiv. dirbant, kad biity stiprinamas chemijos pramonés subjekty, akademinés bendruomenegs ir pilietinés
visuomenés vaidmuo ir bendradarbiavimas su jais cheminiy medziagy naudojimo taikiais tikslais
srityje ir biity didinamas visuomenés informuotumas pasitelkiant Svietimg ir vykdant informavimo
veikla. Turéty bati atliktas Svietimo ir informavimo patariamosios tarybos vaidmens bei indélio

jvertinimas ir ji turéty daugiau démesio skirti j rezultatus orientuotai praktinei veiklai;

xxxv. sitilant biidus, kaip uztikrinti, kad ChGUO islikty ziniy apie su cheminiu ginklu susijusius

klausimus centru plac¢iausia prasme;

xxxvi. apsvarstant budus, kaip padidinti ChGUO gebéjima spresti konfliktines situacijas ir situacijas po
konflikto, kuriose naudojamas cheminis ginklas, ir Siuo tikslu pasinaudojant patirtimi, jgyta
panaikinant paskelbta Sirijos cheminio ginklo programa, pasalinant ir sunaikinant likusius Libijos

cheminius ginklus (prekursorius) ir uzbaigiant sunaikinti Irake likusius cheminius ginklus;
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xxxvil. toliau plétojant greitojo reagavimo pagalbos misija;

iX)

skatinti tarptautinj bendradarbiavimg pagal CWC:

xxxviil. pasinaudojant konkreciais ir praktiniais pasitilymais, kuriuose atsizvelgiama j esamas iniciatyvas,

kaip nurodyta Europos Sgjungos Tarybos priimtuose bendruosiuose veiksmuose ir sprendimuose,
visy pirma pasitlymais, susijusiais su tokiais klausimais kaip cheminé sauga bei saugumas ir
cheminiy medziagy tvarkymas, pagal SeSioliktosios valstybiy, kurios yra Konvencijos $alys,

konferencijos sesijos sprendimg dél XI straipsnio;

xxxix. raginant Techninj sekretoriatg padéti valstybéms, kurios yra Konvencijos Salys, jgyvendinti

x1.

xli.

xlii.

nacionalinius jsipareigojimus teikiant specialiai pritaikytg ir tvarig techning pagalba, kad bty

sudarytos palankesnés salygos tarptautiniam bendradarbiavimui chemijos srityje;

raginant Techninj sekretoriatg dirbti bendradarbiaujant su kitomis organizacijomis §ioje srityje, kad
bty iSvengta nereikalingo dubliavimo, ir raginant Techninj sekretoriatg jvertinti savo programas
pagal geriausig i rezultatus orientuoto valdymo praktika siekiant uztikrinti, kad jos bty

veiksmingos, tvarios ir orientuotos j rezultatus;

raginant ChGUO tapti konsultacijy ir bendradarbiavimo tarp valstybiy, kurios yra Konvencijos

Salys, forumu,

didinti ChGUO ind¢l;j  pasaulio mastu vykdomus kovos su terorizmu veiksmus:

tesiant ir intensyvinant darbg ChGUO Neribotos sudéties terorizmo klausimy darbo grupéje ir darbo

grupés pogrupyje nevalstybiniy subjekty vaidmens klausimu;
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xliii.

xliv.

xlv.

xIvi.

xlvii.

paastréjusiy saugumo problemy aplinkoje, be kita ko, visy pirma kylant grésmei, kad nevalstybiniai
subjektai, jskaitant teroristus, gali panaudoti chemin;j ginkla, ieSkant biidy, kaip geriau reaguoti |
Sias ir kitas Konvencijg jgyvendinti trukdancias saugumo problemas, tokias kaip nevalstybiniy
subjekty prieiga prie susirtipinimg kelian¢iy cheminiy medziagy ir tokiy cheminiy medziagy

gamybos ir perdavimo priemongs;

apsvarstant ChGUO pajégumus nedelsiant reaguoti j ekstremaligsias situacijas ir dislokuoti
reikalingus darbuotojus. Siuo atzvilgiu reikéty vadovautis per operacija Sirijoje jgyta patirtimi, visy
pirma kalbant apie fakty nustatymo misijos ir deklaracijy vertinimo grupés veikima. Be to, reikéty

atsizvelgti ir | patirtj, jgyta Libijos operacijos metu;

akcentuojant, kad reikia laikytis JT Saugumo Tarybos rezoliucijos 1540 (2004) jpareigojimy, taip
pat kity atitinkamy JT rezoliucijy, visy pirma raginti ChCUO ir atitinkamas organizacijas praktiskai
bendradarbiauti siekiant panaikinti rizika, kad cheminis ginklas gali buti jgyjamas ar naudojamas
teroristiniais tikslais, jskaitant galimg teroristy prieigg prie medziagy, jrangos ir ziniy, kurios gali

biiti panaudotos kuriant ir gaminant cheminj ginkla;

jgyvendinant 2017 m. spalio 13 d. ChGUO Vykdomosios tarybos priimta sprendima ,,Kova su
grésme, kurig kelia nevalstybiniy subjekty naudojamas cheminis ginklas* ir kuo geriau juo

pasinaudojant.

pabréziant, kad reikia dirbti siekiant sustiprinti visuoting cheming¢ saugg bei sauguma ir nacionaling
tarptautiniy perdavimy kontrolg, be kita ko, padedant valstybéms, kurios yra Konvencijos Salys,
igyvendinti praktines ir tikslines priemones, kuriomis tuo paciu galéty buti prisidedama prie
intensyvesnio cheminiy medziagy naudojimo taikiais tikslais, taip pat prie pagalbos ir apsaugos

stiprinimo;
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X1)

19.

uztikrinti, kad ChGUO islikty Ziniy apie su cheminiu ginklu susijusius klausimus centru placiausia
prasme, ir stiprinti ChGUO nuolat prisidedant, kad biity iSlaikytas Techninio sekretoriato
pajégumas veikti profesionaliai, tikslingai ir aktualiai, be kita ko, vykdant nuoseklig jdarbinimo ir
skatinimo politika, kuri grindziama nuopelnais ir kuria uztikrinama geografiné ir ly¢iy pusiausvyra,

ir gerinant kadencijos trukmés politika.

Taryba remia toliau nurodytus veiksmus, kuriy turi imtis Europos Sajunga siekdama pirmiau

nurodyty tiksly:
a) prireikus, demarSus siekiant:
1. skatinti visuotinj prisijungimg prie CWC;

2. skatinti, kad valstybés, kurios yra Konvencijos Salys, veiksmingai jgyvendinty CWC

nacionaliniu lygiu pagal VII straipsnj;

3. paraginti valstybes, kurios yra Konvencijos Salys, remti veiksmingg ir iSsamig CWC veikimo
perziiirg ir joje dalyvauti bei taip pakartoti savo jsipareigojima laikytis Sios pagrindinés

tarptautinés kovos su cheminiu ginklu normos;
4. propaguoti sutartus ES pasitilymus, kuriais siekiama toliau stiprinti CWC;
5. skatinti ES veiksmy, skirty CWC remti, matomuma;

b) pareiskimus ir darbo dokumentus, pateikiamus svarstyti valstybéms, kurios yra Konvencijos

Salys, rengiantis ketvirtajai perziiiros konferencijai ir jos metu;

) paramg tarptautiniy organizacijy, chemijos pramonés, mokslo bendruomenés ir pilietinés
visuomengs, jskaitant atitinkamy NVO, atstovy dalyvavimui ketvirtosios perzitiros konferencijos

parengiamuosiuose darbuose ir pacioje konferencijoje.
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20.

ES veiksmai, skirti CWC ir ChGUO remti

2004 m. lapkricio 22 d. Taryba priémé pirmuosius Bendruosius veiksmus 2004/797/BUSP dé¢l
paramos OPCW veiksmams, jgyvendinant ES kovos su masinio naikinimo ginkly platinimu
strategija. Po $iy bendryjy veiksmy buvo priimti Sie dokumentai: 2005 m. gruodzio 12 d. Tarybos
bendrieji veiksmai 2005/913/BUSP, 2007 m. kovo 19 d. Tarybos bendrieji veiksmai
2007/185/BUSP, 2009 m. liepos 27 d. Tarybos sprendimas 2009/569/BUSP, 2012 m. kovo 23 d.
Tarybos sprendimas 2012/166/BUSP, 2015 m. vasario 17 d. Tarybos sprendimas 2015/259/BUSP,
2015 m. lapkricio 30 d. Tarybos sprendimas 2015/2215/BUSP, kuriuo remiama JT Saugumo
Tarybos rezoliucija 2235 (2015), 2017 m. liepos 11 d. Tarybos sprendimas 2017/1252/BUSP,
kuriuo remiamas cheminés saugos ir saugumo stiprinimas Ukrainoje laikantis Jungtiniy Tauty
Saugumo Tarybos rezoliucijos 1540 (2004) dél masinio naikinimo ginkly ir jy siuntimo ] taikinj
priemoniy neplatinimo jgyvendinimo, 2017 m. gruodzio 12 d. Tarybos sprendimas
2017/2303/BUSP dél paramos nuolatiniam JT Saugumo Tarybos rezoliucijos 2118 (2013) ir
Cheminio ginklo uzdraudimo organizacijos (ChGUO) vykdomosios tarybos Sprendimo EC-M-
33/DEC.1 dél Sirijos cheminiy ginkly sunaikinimo jgyvendinimui, 2017 m. gruodzio 21 d. Tarybos
sprendimas 2017/2302/BUSP dél paramos Cheminio ginklo uzdraudimo organizacijos (ChGUO)
veiksmams siekiant prisidéti prie i§valymo operacijy buvusioje cheminiy ginkly saugykloje
Libijoje; juos papildo ES valstybiy nariy teikiama dvisalé parama. Europos Komisija 2013 m.
dviem veiksmais prisid¢jo prie ChGUO veiklos, kuria siekiama panaikinti Sirijos cheminio ginklo
programa, o kelios ES valstybés narés taip pat prisidéjo jnasais, skirtais ChGUO su Sirija

susijusioms misijoms remti.
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